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PROYECTO DE RESOLUCIÓN 

La Honorable Cámara de Diputados de la Nación:  

RESUELVE 

1.- Rechazar de plano y en toda su extensión las declaraciones que el periódico 

británico The Telegraph del 10-09-2023 en el artículo "Los derechos de los isleños de las 

Malvinas[/Falkland] 'serán respetados si Javier Milei gana las elecciones argentinas - La 

principal asesora del candidato presidencial le dice a The Telegraph que los isleños deben 

tener voz sobre su propio destino. (“Falkland Islanders' [Islas Malvinas] rights 'will be 

respected if Javier Milei wins Argentina elections - Top adviser to the presidential candidate 

tells The Telegraph that the Islanders should have a say in their own destiny”) publicara 

bajo la firma de sus autores, el profesor argentino de las Universidades de Belgrano y del 

Salvador, graduado en Universidad de Cambridge, Dr. Guillermo Arturo Makin, Clase 1947 

(M.I. 08.257.759) con domicilio electoral en esta Capital, pro-Putin, colaborador del diario 

local Página 12,- y la periodista Catherine Lough, ex becaria de la sección prensa de 

Amnesty International, profesora de castellano y cursillista en asuntos de colonialismo, con 

domicilio en Paddington Junction, asigna como pronunciadas entre comillas a la 

Licenciada Diana Elena Mondino (M.I. 12.810.434 con domicilio también en esta Capital) y 

que se detallan en la transcripción con traducción en el ANEXO a la presente, entre las que 

se alude a los pretensos derechos de los colonos que habitan nuestras ocupadas Islas 

Malvinas (Falkland Islands). 

2.- En la creencia en que tal vez podría llegar a existir algún error de interpretación 

idiomática, cursar citación a la Licenciada Mondino para que tenga a bien concurrir a las 

dependencias de la Comisión de Relaciones Exteriores de esta Honorable Cámara a fin de  
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aclarar en persona si lo que se publicó en ese periódico en inglés sería de hecho -o 

no- fiel reflejo de lo que fuera expresado por ella a los autores de la nota a fin de: 

a) En caso de ser negativa su respuesta, exhortarla a ejercer si así lo desea y en forma pública 

su derecho de respuesta a lo erróneamente indicado en el referido libelo. 

b) En el inesperado y entonces muy lamentable caso de resultar afirmativa la misma, 

comunicarle por escrito el profundo repudio y desagrado de esta Honorable Cámara por 

lo vertido en el susodicho periódico en atención a que ello encaja irremediable y 

perfectamente con lo incluido en el texto del Art. 11° del Decreto del Superior Gobierno 

Patrio del 06-12-1810 de Supresión de Honores en el que se indicaba que ningún habitante 

“ni ebrio ni dormido” debía atacar los derechos de la Patria. 

3.- En cualquiera de los dos casos aludidos en el Punto 2), dirigir una comunicación 

oficial escrita de esta Honorable Cámara a su par la Cámara de los Comunes del 

Gobierno del Reino Unido de Gran Bretaña haciéndole saber su hondo desagrado por la 

confusa, trastocada y tergiversada alteración de la terminología en materia de 

descolonización expuesta y/o reproducida en el citado libelo respecto de los vocablos 

usualmente empleados en los documentos emanados de la Organización de las Naciones 

Unidas: “intereses” por “derechos” individuales de los súbditos británicos hoy residentes 

como instrumentos de la colonización establecida, -años ha,- en nuestro irredento 

archipiélago austral, permitiéndose recordar que tales derechos son reconocidos en 

nuestro país en un pie de igualdad con aquellos de nuestros nacionales: 
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a) Ya desde la firma del Tratado Bilateral de Amistad, Comercio y Navegación del 25-02-

1825 el que fue violado precisamente con la invasión y ocupación por la propia Gran 

Bretaña a las Islas Malvinas/Falkland Islands en 1833. 

b) Y luego por la Constitución Nacional Argentina de 1853/1860 que en su Preámbulo hizo 

mención a todos “los pactos prexistentes” para “asegurar los beneficios de la Libertad” y 

en cuya cláusula transitoria Primera aprobada por la reforma del año 1994 por añadidura 

ahora también se prevé respetar el modo de vida de los habitantes de las 

Malvinas/Falkland “conforme a los principios del derecho internacional”. 

Alberto Asseff 

Diputado de la Nación 

Cofirmantes 

Gabriela Lena 
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FUNDAMENTOS 

 

Señora Presidente: 

 

   Parecería que últimamente “la razón de la sinrazón”, como sostenía Miguel 

de Cervantes Saavedra al poner esa frase en la boca de Don Quijote, se ha anidado en las 

mentes de diplomados de profesiones llamadas tradicionalmente en nuestro medio como 

“liberales” pero que en los últimos tiempos quieren devenir en políticos, una actividad 

noble pero lamentablemente muy devaluada a nivel de conocimiento popular y -ahora 

también- en diplomáticos e internacionalistas. 

  La diferencia está en que las “quijotadas” del Ingenioso Hidalgo, que 

pudieran llegar a ilustrarse hasta con las imágenes que aparecen en la lámina sin numerar 

que representa en el arcano de “El Loco” en el juego divinatorio del Tarot a un hombre 

relativamente joven, mal vestido y con su cabellera desgreñada al viento, cargando de un 

palo sobre su hombro un bolsa o “tucker bag” colgando con sus pocas pertenencias, 

caminando mirando al cielo -en lugar de hacerlo al suelo y adelante- mientras se dirige 

hacia el borde de un precipicio, alertado nada más que por su fiel perrito faldero que le 

muerde las pantorrillas como para que aquél se detenga, sólo se practican en el Reino de 

la Ficción y no en el Reino Unido de la Gran Bretaña y -tampoco en este verdadero “Reino 

del Revés” en que se ha venido a convertir Argentina en los últimos años, donde como 

cantaba con gran clarividencia María Elena Walsh “2 y 2 son 3, el ratón corre a los gatos y 

el ladrón condena al juez…” 

 Si bien desafortunadamente todo esto último se está registrando aquí, 

igualmente no dejan de sorprendernos hondamente las declaraciones que un diario que 

hoy sólo se vende por Internet, domiciliado en la capital de la potencia mundial, miembro  
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del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y de la Organización militar del 

Tratado del Atlántico Norte y colonizadora “de prepro” de nuestras irredentas Islas 

Malvinas (Falkland Islands), a la cual le quisieron cambiar hasta su nombre para intentar 

liquidar “su espíritu” argentino e hispano (allí al campo hasta ellos mismos le dicen “camp” 

y a los cuadrúpedos salvajes tipo cánidos que exterminaron, “warrah” que no significa  

otra cosa más que “aguará” o zorro, en lengua guaraní) que -creo yo- ese medio liberal le 

asignan a la Licenciada en Economía Diana Elena Mondino. 

  Digo que creo yo, porque no me entra en la cabeza que una argentina que 

según se anuncia públicamente, sería designada como la Canciller de un eventual 

gobierno en la hipótesis que nuestro distinguido colega, el Diputado Nacional Don Javier 

Milei, llegara a ganar las elecciones, pueda haber dicho semejantes cosas y menos a un 

medio extranjero. 

    Por esa razón es que presento este proyecto para no sólo rechazar ‘ín 

limine’ todo lo sostenido por The Telegraph sino también para invitar a nuestra 

compatriota para que nos explique qué cosa fue realmente lo que ella dijo. 

   Ante todo, los asesores señalan que sólo una persona sin entrenamiento 

en el verdadero arte de la diplomacia -y en el de la contrainteligencia- concede 

entrevistas sin haber sido antes convenientemente alertada e instruida sucintamente 

(“briefed”) por especialistas, a medios (y nótese que no digo a periodistas) extranjeros y 

menos aún a los de un país con el que lamentablemente nos hemos visto enfrentados en 

el propio campo de batalla, por ser ésta la potencia colonialista que usurpó nuestras Islas 

Malvinas, ocasiones en las que pueden dejarse inducir por un “exhaustivo interrogatorio” 

(“debriefing”) hábilmente conducido, como en el artículo ‘sub examine´ por un académico 

argentino radicado en Cambridge desde su juventud quién durante 1982 sirvió de enlace 

-según el mismo lo declarara- entre políticos y parlamentarios británicos y sus pares  
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argentinos (en este último caso sólo políticos, porque por aquel entonces este Honorable 

Congreso por desgracia estaba clausurado) y una periodista asistente, ex practicante en 

Amnesty International… 

   Es que el riesgo que se corre es enorme: basta una coma de menos o una 

coma de más y máxime cuando las notas van a ser publicadas en otro idioma, para que 

cualquier cosa que sea dicha sea tergiversado ‘ad infinitum’. Y además se debe estar 

altamente capacitado para ejercer “el secreto de mantener los secretos” para evitar así 

cualquier tipo de filtraciones indeseadas. 

  Y también en el caso que la República Argentina se convenza de la eventual 

conveniencia de demandar ante la Corte Internacional de Justicia a Gran Bretaña para que 

se le ordene que se siente a negociar conforme lo dispuso la Organización de las Naciones 

Unidas (Res 2064) sus palabras podrían llegar a ser utilizadas como “written record” o 

prueba instrumental en contra de nuestra propia causa, razón por demás para que si, la 

Lic. Mondino no dijo todo lo que aparece en The Telegraph, ésta pueda ejercer su derecho 

de respuesta. 

 El derecho internacional debe ser conocido también por cualquiera que 

pretenda actuar en política internacional. Así gran parte de la ola de protestas que han 

atraído las declaraciones de marras se derivan de la utilización de una terminología que 

se aparta de los cánones en materia de descolonización en el seno de la Organización de 

las Naciones Unidas: se ha empleado el vocablo “derechos” de los isleños en lugar de la 

dicotomía ya clásica que emplea de ordinario nuestra Cancillería y que aparece hasta en 

los manuales para el ISEN que eran “intereses” a los cuales sin embargo ni alude la 

Cláusula Transitoria Primera Constitucional que se refiere a respetar su “modo de vida”, 

en contraposición a lo que los abogados británicos entrenados en el Common Law 

(distinto del Derecho Continental Europeo y Argentino) enuncian como “deseos”  
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(´wishings´ antigualla en inglés que significa un objetivo -a veces inalcanzable) de 

los kelpers. 

  Es que ahora la Oficina del Extranjero y la Mancomunidad y Desarrollo” 

(“Foreign, Commonwealth & Development Office” ex Foreign Office”) sostiene por “orden 

superior” que sus colonias de ultramar -en realidad sólo aquellos que quiera la corona- 

tienen la facultad- de ejercer su autodeterminación. 

 Pero eso no constituye en derecho internacional ningún “derecho de 

soberanía” por no ser considerados los isleños como un “pueblo” atento a ser -por razones 

cronológicas- apenas los descendientes de los colonizadores y ocupantes de territorio 

ajeno que no era ´res nullius´ sino parte integrante de la entonces -débil- Confederación 

Argentina a través de un acto de violencia armada (´vis compulsiva’ ) que mudó el ´status 

quo´ del archipiélago. 

 Para resumirlo: en Gran Bretaña el que tiene el derecho a ejercer la 

soberanía es el soberano que no es otro más que el o la monarca… cuyos ascendientes 

mandaron a usurpar nuestras Malvinas y están obligados ahora por la ONU desde la 

brillante actuación en 1964 del Canciller Miguel Ángel Zavala Ortiz a negociar sobre la 

misma. 

 Por lo tanto y parafraseando a un viejo himno de galés: “Men of the Isles: 

don’t be dreaming” (Hombres de las islas: no estén soñando), por más que británicos o 

hasta argentinos les prometan su auto-determinación esta opción está bloqueada por el 

Derecho de Gentes o Internacional Público. 

  En cuanto a la propuesta de comunicación oficial a los Comunes, esta no es 

más que una suerte de réplica a cómo la diplomacia británica catalogara el uso de diversas 

expresiones como por ejemplo la de “Malvinas” -dicha así y en castellano- por parte de la  
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Unión Europea en distintos puntos del documento final de la Reunión Cumbre 

entre la Unión Europea y la Comunidad de Estados Latinoamericanos y Caribeños (CELAC), 

calificándola como una “elección de palabras lamentable…”. 

  Por lo explicado, creo que es el momento de que reflexionemos qué de una 

buena vez, habría que pensar en que la conducción de la Cancillería debe ser otorgada a 

un verdadero diplomático o diplomática de esta verdadera carrera “meritocrática” que es 

el Servicio Exterior de la Nación, como la ha llamado recientemente la candidata de JxC, 

Lic. Patricia Bullrich. 

  Y el momento de hacerlo es ahora…o es que nadie piensa de lo que podría 

resultar -si por ejemplo ‘mutatis mutandi´ las fuerzas armadas argentinas fueran 

conducidas en el campo de operaciones por civiles aficionados? 

   Por lo expuesto y atento las razones de carácter nacional y patriótico que 

impulsan este proyecto es que solicito a todos mis pares sin distinción de banderías 

políticas que acompañen este proyecto y urjan su pronta aprobación, votando a favor del 

mismo. 

Alberto Asseff 

Diputado de la Nación 

Cofirmantes 

Gabriela Lena 
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ANEXO 

TRANSCRIPCIÓN EN INGLÉS Y TRADUCCIÓN LIBRE AL CASTELLANO 

COMIENZO DE LA TRANSCRIPCIÓN Y TRADUCCION LIBRE AL CASTELLANO 

 

The Telegraph         [El Telégrafo] 

By Catherine Lough and Guillermo Makin 

Por Catherine Lough y Guillermo Makin 

         10-09-2023 

Falkland islanders rights “will be respected, if Javier Milei wins Argentina elections”. 

Los derechos de los isleños de las Malvinas (Falkland) “serán respetados, si Javier Milei 

gana las elecciones en Argentina. 

Top adviser to the presidential candidate tells The Telegraph that the Islanders should have 

a say in their own destiny. 

La asesora jefa del candidato presidencial cuenta a The Telegraph que los isleños deberían 

tener voz en su propio destino. 

The frontrunner in the Argentina elections wants the rights of Falkland Islanders to be 

respected in discussions over future sovereignty. 

El primer favorito en las elecciones argentinas quiere que se respeten los derechos de los 

isleños en las discusiones sobre la soberanía futura. 

A senior economic adviser to Javier Milei suggested to The Telegraph that the islanders 

should have a say in their own destiny, a policy shared with the UK. 

Una asesora económica principal de Javier Milei sugirió a The Telegraph que los isleños 

deberían tener voz sobre su propio destino, una política compartida con el Reino Unido. 

The current ruling party wants to negotiate with Britain over sovereignty for what it calls 

the Malvinas Islands.  

El actual partido gobernante [en Argentina] quiere negociar con Gran Bretaña por la 

soberanía de lo que [aquel] llama las Islas Malvinas.  

https://www.telegraph.co.uk/world-news/2023/07/19/argentina-diplomatic-triumph-falklands-malvinas-name/
https://www.telegraph.co.uk/world-news/2023/07/19/argentina-diplomatic-triumph-falklands-malvinas-name/
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Islanders voted to remain a British territory in a 2013 referendum, 30 years after the war. 

Los isleños votaron a favor de continuar siendo un territorio británico en un referéndum 

del 2013, 30 años después de la guerra. 

Diana Mondino, senior economic advisor to Javier Milei, told The Telegraph that Argentina 

must aim to become a “normal country” and reduce its level of inflation if it wants the 

Falklands to seek a closer relationship with the mainland. 

Diana Mondino, principal asesora económica de Javier Milei, dijo a The Telegraph que 

Argentina debe apuntar a tornarse un "país normal" y reducir su nivel de inflación si quiere 

que las Malvinas [Falkland] procuren una relación más cercana con el continente. 

Known for his colourful persona and eccentric hairstyle, the hard-right Libertarian 

candidate Milei has welcomed comparisons with Donald Trump and embraced socially 

conservative policies as part of his campaign. 

Conocido por su personalidad colorida y su tocado excéntrico, el candidato libertario de 

extrema derecha Milei ha recibido con satisfacción las comparaciones con Donald Trump 

y ha abrazado políticas socialmente conservadoras como parte de su campaña. 

He has suggested in the past that Argentina should adopt an approach of Hong Kong-style 

diplomacy over the Falkland Islands, with a gradual transfer of sovereignty from Britain. 

Él ha sugerido en el pasado que Argentina debería adoptar un enfoque en la diplomacia 

al estilo de Hong Kong sobre las Islas Malvinas [Falkland Islands], con una transferencia 

gradual de soberanía por Gran Bretaña. 

He triumphed in the country’s primary elections in August, securing a surprise 30.5 per 

cent of the vote for his Liberty Advances party against 28 per cent for Patricia Bullrich, the 

main conservative opposition bloc candidate, while Sergio Massa of the ruling Peronist 

coalition gained 27 per cent of votes. 

Él triunfó en las elecciones primarias del país en agosto, ganando un sorpresivo 30,5 por 

ciento de los votos para su partido Avances de la Libertad, contra el 28 por ciento para 

Patricia Bullrich, la principal candidata del bloque conservador de oposición, mientras que 

Sergio Massa, de la coalición peronista gobernante, obtuvo el 27 por ciento de los votos. 

Commentators have suggested the results reflect deep dissatisfaction with the country’s 

high level of annual inflation, currently above 116 per cent. 

 

https://www.telegraph.co.uk/news/2023/08/14/javier-milei-argentina-elections-far-right-trump-bolsonaro/
https://www.telegraph.co.uk/news/2023/06/28/sovereignty-of-the-falklands-is-non-negotiable/
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Los comentaristas han sugerido que los resultados reflejan la profunda insatisfacción con 

el alto nivel de inflación anual del país, actualmente por arriba del 116 por ciento. 

Argentina needs to ‘become a normal country’ 

Argentina necesita "volverse un país normal" 

Ms Mondino told The Telegraph: “Islanders’ rights will be respected, should be respected, 

cannot be disrespected[”].  

La Srta. Mondino dijo a The Telegraph: "Los derechos de los isleños serán respetados, 

deben ser respetados, no pueden ser irrespetados[”].  

The concept that one can impose on people what can be done or what should be done, 

it’s so feudal and naive.  

“El concepto de que uno puede imponer a la gente lo que se puede hacer o lo que se debe 

hacer, es demasiado feudal e ingenuo. 

“If people eventually want to do certain things, it will be done” 

"Si la gente eventualmente quiere hacer ciertas cosas, la hará.  

Right now, we’re in the worst of worlds, because neither Great Britain nor Argentina can 

make a reasonable use of the resources down there.” 

En este momento, estamos en el peor de los mundos, porque ni Gran Bretaña ni Argentina 

pueden hacer un uso razonable de los recursos allá abajo". 

She added that Argentina needed to “become a normal country” to persuade Islanders to 

seek closer ties. 

Ella agregó que Argentina necesitaba "convertirse en un país normal" para persuadir a los 

isleños a buscar lazos más estrechos. 

“How would anyone not born and bred in Argentina understand inflation?” she said.  

"¿Cómo podría alguien que no haya nacido y crecido en Argentina entender la inflación?", 
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“Why would anyone want to become a part of a society – we need to become a normal 

country, and we’re an empty country?”. 

"¿Por qué alguien querría ser parte de una sociedad – nosotros necesitamos convertirnos 

en un país normal, y somos un país vacío?” 

“We could double our population, we have the resources, we have the weather  [climate], 

we have all the things you study at primary school at six or eight years old, so just become 

normal.” 

"Nosotros podríamos duplicar nuestra población, tenemos los recursos, tenemos el clima, 

tenemos todas las cosas que uno estudia en la escuela primaria a los seis u ocho años de 

edad, así que volvámonos [una nación] normal". 

Ms Mondino said that when it came to regulations over the Islands’ fishing industry and 

oil, “we don’t even have that for our own resources but we impose it on the other guy?  

La Srta. Mondino dijo cuando abordamos [la cuestión de] las regulaciones sobre la 

industria pesquera y petrolífera de las islas, "¿nosotros ni siquiera tenemos eso para 

nuestros propios recursos, pero se lo imponemos al otro tipo?” 

Come on! We have Chinese fishing in our factories.” 

“¡Vamos! Tenemos chinos pescando en nuestras [sic] factorias". 
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‘‘It may take many years ut [until] you cannot force on other people any decisions, not on 

Argentineans not on anyone, you cannot force decisions anymore, that has to stop.” 

"Puede tomar muchos años hasta que no se pueda forzar cualquier decisión sobre otras 

personas, ni sobre los argentinos ni sobre nadie, Ud. no puede forzar ya más decisiones, 

eso tiene que parar". 

In March this year, foreign secretary James Cleverly insisted “The Falkland Islands are 

British” after the ruling coalition broke a cooperation deal and pursued talks over the 

islands’ sovereignty.  

En marzo de este año, el Secretario de Relaciones Exteriores James Cleverly insistió:"las 

Islas Malvinas son británicas" después de que la coalición gobernante rompió un 

compromiso de cooperación y continuó las conversaciones sobre la soberanía de las islas. 

The deal itself was a joint communique between the two nations struck by the previous 

government under Mauricio Macri in 2016 and did not pass through Congress so was not 

legally binding. 

El compromiso en sí mismo, consistió en un comunicado conjunto entre las dos naciones 

celebrado por el gobierno [argentino] anterior bajo Mauricio Macri en 2016 y  como no lo 

pasaron a través el Congreso, [para su eventual aprobación] entonces no resultó 

legalmente vinculante. 

On the Argentine government website it is clearly stated that: “The Argentine Nation 

affirms its legitimate and inalienable sovereignty over the Malvinas Islands (Falklands), 

South Georgia and the South Sandwich Islands and the corresponding maritime waters 

and islands as an integral part of its national territory. The recovery of these territories 

and the full exercise of its sovereignty, respecting the way of life of its inhabitants and 

following the principles of International Law, constitutes a permanent and irrevocable 

objective of the Argentine people.” 

En el sitio Web del gobierno argentino se establece claramente que: "La Nación Argentina 

ratifica su legítima e imprescriptible soberanía sobre las Islas Malvinas (Falklands), 

Georgias del Sur y Sandwich del Sur y las espacios marítimos e insulares correspondientes, 

por ser parte integrante del territorio nacional. La recuperación de dichos territorios y el 

ejercicio pleno de la soberanía, respetando el modo de vida de sus habitantes y conforme 

a los principios del Derecho Internacional, constituyen un objetivo permanente e 

irrevocable del pueblo argentino". 
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Anti abortion and climate-change denier  

Negacionista del cambio climático y antiabortista 

Ms Mondino also defended Milei’s social conservatism on policies such as the 

introduction of a referendum on abortion, which was legalised in the country for 

pregnancies up to 14 weeks in 2020.  

La Srta. Mondino también defendió el conservadurismo social de Milei en políticas tales 

como la introducción de un referéndum sobre el aborto, el cuál fue legalizado en el país 

para embarazos de hasta 14 semanas en el 2020. 

He has said he views terminations as “homicide” and that he believes life begins from the 

moment of fertilisation. 

Él ha dicho que ve las terminaciones [provocadas de los embarazos] como "homicidio" y 

que cree que la vida comienza desde el momento de la fertilización. 

She steered away from Milei’s language but suggested that the state would not pay for 

abortions in the future. 

Ella se apartó del lenguaje de Milei, aunque sugirió que el Estado no pagaría por abortos 

en el futuro. 

“What he has said is he might call a referendum on that,” she said.  

"Lo que él ha dicho es que podría convocar un referéndum sobre eso", manifestó ella.  

“That’s a constitutional way that has not been used in Argentina and it’s usually not 

binding.  

"Esa es una vía constitucional que no se ha utilizado en Argentina y usualmente es no 

vinculante. 

“A very important issue about abortion is not only wheather you consider abortion a sin 

or a murder, that’s one thing” 

[Y] Un asunto muy importante sobre el aborto no es sólo si uno lo considera un pecado o 

un asesinato, eso es una de las cosas”. 

“The other thing is who pays for it? In many countries an abortion is not a crime but that 

does not mean it is paid by the public health system.” 
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"La otra cosa es ¿quién paga por ello? En muchos países, un aborto no es un delito, pero 

eso no significa que sea pagado por el sistema de salud pública". 

The English-language Buenos Aires Herald has pointed out that as the 2020 abortion law 

relates to criminal law, it cannot be subject to a referendum according to article 29 of the 

Constitution. 

El [periódico] Buenos Aires Herald en inglés ha puntualizado que como la ley de aborto 

del 2020 se relaciona con el derecho penal, no puede ser sometida a un referéndum de 

acuerdo con el artículo 29 de la Constitución [de Argentina]. 

Mrs Mondino also batted away questions regarding Milei’s assertion that climate change 

is a “socialist lie”.  

Mondino también esquivó las preguntas relativas a la aseveración de Milei de que el 

cambio climático es una "mentira socialista".  

Whilst not denying that Milei believes man made climate change is a hoax, she referred 

to Pascal’s Wager – “if you don’t believe in God and there’s a God you may burn in hell 

forever” – adding that Argentina was “one of the very few solutions the world has” as its 

pastures could be used to sequester carbon. 

Aunque no niega que Milei cree que el cambio climático provocado por el hombre es un 

engaño, ella se refirió a la [así llamada] apuesta de [el filósofo] Pascal -“si uno no cree en 

Dios y hay un Dios, entonces puede Ud. quemarse en el infierno por siempre"-, aditando 

que Argentina era "una de las muy pocas soluciones que el mundo tiene", ya que sus 

pastos podrían ser usados para absorber carbono [de la atmósfera]. 

“He [Milei] believes climate change is a hoax. I am saying, let it be a hoax, I don’t care, let 

me do my pastures.” 

"Él [Milei] cree que el cambio climático es un timo. Estoy diciendo, que puede ser un 

cuento, a mí no me importa, continuaré con mis pasturas". 

On his proposals to dollarise the economy and phase out the beleaguered Argentine peso, 

she said: “It means that the government cannot freely print money, which also means that 

the government cannot spend freely and it cannot keep on taxing people forever. 

Acerca de sus propuestas para dolarizar la economía y eliminar gradualmente el castigado 

peso argentino, dijo: "Ésta implica que el gobierno [argentino] no pueda imprimir dinero  
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libremente, lo cual también significa que el gobierno no pueda gastar libremente ni pueda 

seguir gravando al pueblo por siempre”. 

“In the end you would have very little inflation…we need to stop gigantic government that 

is extremely inefficient and corrupt.” 

"Al final tendrá muy poca inflación... Necesitamos detener a un gobierno gigantesco que 

es extremadamente ineficiente y corrupto". 
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